DON QUIXOTE,

CAPITULO XX,

Donde se cuentan las bodas de Camacho

el rico, con el suceso de Basilio el
pobre.

A pENAs la blanca Aurora habia dado
lugar 4 que el luciente Febo con
dorde sus calientes rayos las liquidas per-
las de sus cabellos de oro enxugase, quando
Don Qui\'ole, sacudiendo Ja pereza de
sus miembros, se puso en pie y llamé
@ su escudero Sancho, que aun todavia
z"onmira : lo qual viste por Don Quixote
antes que le despertase le dixo : ¢ tu l:ieni
aventurado :}u[nc quantos viven sobre la
In_]z f]lc' J.al_hlcrml, pues sin tener invidia
ni ser invidiado , duermes con soseps 5=
Ppiritu : ni te persiguen enc;:mj:-lj:nl':r[so Dii
sobresallan encantamenios, Due 1

el ar-

e 107
rme, digo

otra vez, ¥ lo diré olras (‘ie!tfo, sin que
t¢ tengan en continua vigilia zelos de tu
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dama, ni te desvelen pensamientos de pa-
gar deudas que debas, ni de lo que has
de hacer para comer otro dia tu y tu pe-
quefla y angustiada familia. Ni la ambi-
cion te inquieta, ni la pompa vana del
mundo te faliga , pues los limiles de tus
deseos no se extienden a mas que a pensar
tu jumento , que el de tu persona sobre
mis hombros le lienes pueslo : contrapeso
y carga que puso la naturaleza y la cos-
tumbre 4 los sefiores. Duerme el criado,
y esta velando el seiior, pensando como
le ha de sustentar , mejorar y hacer mer-
cedes. La congoja de ver que el cielo se
hace de bronce, sin acudir 4 la tierra con
el conveniente rocio, no aflige al criado,
sino al sefior que ha de sustentar en la es-
terilidad y hambre al que le sirvié en la
fertilidad y abundancia. A todo esto no
respondié Sancho porque dormia, ni des-
pertara tan presto, si Don Quixote con
el cuento de la lanza no le hiciera volver
en si. Desperté en fin sofioliento y pere-
zoso , y volviendo el rostro 4 todas par—
tes dixo : de la parte desta enramada, si
no me engafio, sale un tufo y olor harto
mas de torreznos asados que de juncos
y tomillos : bodas que por tales olores
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comienzan , para mi santiguada que deben
de ser abundantes y generosas. Acaba, glo-
ton, dixo Don Quixote : ven irémos 4 ver
estos desposorios , por ver lo que hace el
desdefiado Basilio. Mas que haga lo que
quisiere,, respondié Sancho : no fuera é1
pobre_, ¥y casdrase con Quiteria. ; No hay
mas sino mo temer un quarto, y querer
casarse por las nubes? A la fe , sefior, yo
soy de parecer que el pobre debe de
contentarse con lo que hallare , y no pe-
dir cotulas en el golfo. Yo apostaré un
brazo qne puede Camacho envolver en
reales 4 Basilio : y si esto es asi, como
debe de ser, bien boba fuera Quiteria en
desechar las galas y las joyas q\uc le debe
de haber dado y le puede dar Camacho ,
por escoger el tirar de la barray el jugar
de la negra (1) de Basilio. Sobre un buen
tiro de barra, ¢ sobre (g) una gentil treta
de espada no dan un quartillo de vino en
la taberna. Habilidades y gracias que no
son vendibles, mas que las tenga el Con-

(1) Armas negras se lamaban las espadas con hotones
en la punta, con que los diestros aprendian el juego : ar-
mas blancas eran las espadas y otras con que herian y
eran heridos.
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de Dirlos; pero quanda las tales gracias
caen sobre quien tiene buen dinero , tal
sea mi vida como ellas parecen. Sobre un
buen cimiento se puede levantar un buen
edificio, y el mejor cimiento y zanja del
mundo es el dinero. Por quien Dios es,
Sancho, dixo 4 esta sazon Don Quixate,
que concluyas con tu arenga, que tengo
para mi, que si te dexasen seguir en las
que 4 cada paso comienzas, no te que-
daria tiempo para comer ni para dormir,
que todo lo gastarias en hablar. Si vuesa
merced tuviera buena memoria, replicé
Sancho , dehiérase acordar de los capitulos
de nuestro concierto dntes que esta nltima
vez saliésemos de casa (%) : uno dellos fué,
que me habia de dexar hablar todo aque-
llo que quisiese, con que no fuese conira
el proximo ni contra la autoridad de vue-
sa merced , y hasta ahora me parece que
no he contravenido centra el tal capitulo.
Yo no me aeuerdo, Sancho, respondié
Don Qnixote, del tal capitulo, y puesto
que sea asi, quiero que calles y vengas,
que ya los instrumentos que anoche oimos
vuelven 4 alegrar los valles, y sin duda
los desposorios se celebrarin en el frescor
de la mafiana, y no en el calor de la
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tarde. Hizo Sancho 1o que su sefior le
mandaba , y poniendo la silla 4 Rocinante
y la albarda al rucio , subiéron los dos. y
paso ante paso se fuéron entrando por la
enramada. Lo primero que se le ofrecid 4
la vista de Sancho , [ué espetado en un
asador de un olmo entero un entero no-
villo, y en el fuego donde se habia de asar,
ardia un mediano monte de lefia , ¥ seis
ollas que al rededor de la nguem.esla—
ban, no se habian hecho en la comun
turquesa de las demas ollas, perque eran
seis medias tinajas, que cada una cabia un
rastro de carne : asi embebian y encerra-
ban en si carneros enteros sin echarse de
ver, como si [ueran palominos : las lie-
bres ya sin pellejo y las gallinas sin pla-
ma, que estaban colgadas por los 4rboles
para sepultarlas en las ollas | no tenian ni-
mero : los péxaros y caza de diversos geé-
neros eran infinitos, colgados de los ar-
boles para que el ayre los enfriase. Conté
Sancho mas de sesenta zaques de mas
de 4 dos arrobas cada uno, y todos lle-
nos, segun despues parecié, de genero-
sos vinos : asi habia rimeros de pan blan-
quisimo, como los suele haber de montones

de trigo en las eras ; los quesos puestos
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como ladrillos y enrejados formaban una
muralla , y dos calderas de aceyte mayo-
res que las de un tlinte, servian de freir
cosas de masa, que con dos valientes pa-
las las sacaban fritas y las zabullian en
otra caldera de preparada micl_, que alli
junto estaba. Los cocineros y cocineras pa-
saban de cincuenta, todos limpios , todos
diligentes y todos contentos. En el dila-
tado vientre del novillo estaban doce tier-
n0s y pequerios lechones , que cosidos por
encima servian de darle sabor y enterne-
cerle : las especias de diversas suertes no
parecia haberlas comn prado por lib ras, sino
por arrobas , y todas CS[L}])&U\ de manifiesto
en una grande arca. Finalmente el apa-
rato de la boda era rustico, pero tan abun-
dante que podia sustentar 4 un exército.
Todo lo miraba Sancho Panza y todo lo
contemplaba y de todo se ql]cional_m. Pri-
mero le cautiviron y rindiéron el dc_seo
las ollas, de quien él tomara de lmni}sa{na
géna un mediano puchero : luego le." al_;clo—
niron la voluntad los zaques, y ultima-
mente las frutas de sarten, si es que se
podian lamar sartenes las tanpmn_das cal-
deras; y ast sin poderlo sulrir, ni ser en
su mano hacer otra cosa, se llegé 4 uno
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de los solicitos cocineros, y con corleses
y hambrientas razones le rogd le dexase
mojar un mendrugo de pan en una de aque-
llas ollas. A lo que el cocinero respondid :
hermano, este dia nos es de aquellos sobre
quien tiene juridicion la hambre | merced
al rico Camacho : apeaos y mirad si hay
por ahi un cucharon , y espumad una gal-
lina 6 dos, y buen provecho os hagan.
No veo ninguno, respondié Sancho. Es-
perad, dixo el cocinero, ; pecador de mi,
¥ que melindroso y para poco debeis de
ser! y diciendo esto, asié de un caldero,
y encaxiandole en una de las medias tina—
jas, sacé en €l tres gallinas y dos gansos ,
y dixo & Sancho : comed , amigo, y de-
sayunaos con esta espuma , en tanto que
se llega la hora del yantar. No tengo en
que echarla, respondié Sancho. Pues lle-
vaos , dixo el cocinero, la cuchara y
todo, que la riqueza y el contento de
Camacho todo lo suple. En tanto pues que
esto pasaba Sancho , estaba Don Quixote
mirando , como por una parte de la enra-
mada entraban hasta doce labradores sobre
doce hermosisimas yeguas, con ricos y vis-
tosos jaeces de campo y con muehos cas-
cabeles en los petrales, y todos vestidos
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de regocijo y fiesias, los quales en con-
certado tropel corriéron , no una, sino mu-
chas carreras por el prado con regocijada
algazara y grita, diciendo : vivan Cama-
cho y Quiteria , él tan rico como ella her-
mosa, y ella la mas hermosa del mundo.
Opyendo lo qual Don Quixote, dixo entre
si : bien parece que estos no han visto 4
mi Dulcinea del Toboso, que si la hubie-
ran visto, ellos se fueran 4 la mano en
las alabanzas desta su Quiteria. De alli 4
poco comenziron 4 entrar por diversas
partes de la enramada muchas y diferentes
danzas, entre las quales venia una de es-
padas de hasta veinie y quatro zagales de
gallardo parecer y brio, todes vestidos
de delgado y blanquisimo lienzo con sus
paiios de tocar, labrades de varias colores
de fina seda : y al que los guiaba, que
era un ligero manceho , pregunté uno de
los de las yeguas, si se habia herido al-
guno de los danzantes. Por ahora (), ben-
dito sea Dios, no se ha herido nadie , todos
vanos sanos , y luego comenzé 4 enre-
darse con los demas compafieros, con lan-
tas vueltas y con (k) tanta destreza, que
aunque Don Quixote estaba hecho 4 ver
semejantes danzas , ninguna le habia pare-
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cido tan bien como aquella. Tambien le
parecié bien otra que entré de doncellas
hermosisimas, tan mozas , que al parecer
ninguna baxaba de catorce, ni llegaba &
diez y ocho afios, vestidas todas de pal-
milla verde, los cabellos, parte trenzados
y parte sueltos, pero todos tan rubios que
con los del sol podian tener competencia,
sobre los quales traian guirnaldas de jaz-
mines, rosas, amaranto y madre selva
compuestas. Guidbalas un venerable viejo
y una anciana matrona ; pero mas ligeros
y sueltos que sus afios prometian. Haclales
el'son una gayta zamorana, y ellasllevando
en los rostros y en los ojos 4 la honesti-
dad, y en los pies 4 la ligereza, s¢ mos-
traban las mejores lm}-'ladorns del mundo.
Tras esta entro otra danza de artificio y de
las que llaman habladas (1). Era de ocho
Ninfas repartidas en dos hileras : de la
una hilera era guia el Dios Cupido y de
la otrael Interes, aquel adornado de alas,

(1) Especie de pantomima, compuesta de personages
vestidos al propdsito para representar alguna historia,
como alguna conquista de plaza, lo que executaban al
Livmgu que danzaban, mezclando entre las mudanzas al-
guna representacion, ( Diccionario de la Lengua.)

arco,
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arco , aljaba y sdetas, este vestido de ri-
cas y diversas colores de oro y seda. Las
Ninfas que al Amor seguian, traian 4 las
espaldas en pergamino blanco y letras gran-
des escrilos sus nombres. Poes{a era el ti-
tulo de la primera : el de la segunda Dis-
crecion : el de la tercera Buen linage : el
de la gnarta Falentfa. Del modo mesmo
venian sefialadas las que al Interes seguian.
Decia Liberalidad el titulo de la primera :
Diddiva el de la segunda : Tesoro el de la
tercera, y el de la quarta Posesion paci-
fica. Delante de todos venia un castillo de
madera, 4 quien tiraban quatro salvages,
todos vestidos de yedra y de cafiamo te-
niido de verde tan al natural, que por poco
espantaran 4 Sancho. En la frontera del
castillo y en todas quatro partes de sus
quadros traia escrilo : Castillo del buen
recato. Hacianles el son quatro diestros
tafiedores de tamboril y flauta. Comenzaba
la danza Cupido, y habiendo hecho dos
mudanzas, alzaba los ojos y flechaba el arco

conlra una doncella , que se ponia entre
las almenas del castillo , 4 la qual desta
suerte dixo :

Yo soy el Dios poderoso
en el ayre y en la tierra,
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y en el ancho mar undeso ,
¥ en quanto el abismo encierra
en sn baratro espantoso.

Nunca conoci que es miedo,
todo quanto quiero puedo,
aunque quiera lo impesible,

y en todo lo que es posible
mando , quito , pongo y vedo.

Acabé la copla, dispar6 una flecha por lo
alto del castillo y retirése 4 su puesto.
Salié luego el Interes, y hizo otras dos
mudanzas: callaron los tamborinos, y él
dixo :
Soy quien puede mas que Amor,

¥ es Amor el que me guia,

soy de la estirpe mejor,

que ¢l cielo en la tierra cria

mag conocida y mayor,

Soy el Interes , en quien
pocos suelen obrar bien,
¥ obrar sin mi es gran milagro,
¥ qual soy te me consagro,
por siempre jamas amen.

Retirése el Interes, y hizose adelante la
Poesia , la qual despues de haber hecho sus
mudanzas como los demas, puestos los
ojos en la doncella del castillo, dixo :

En duoleisimos concetos
la dulcisima Poesia,
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altos graves y discretos,
sefiora, ¢l alma te envia
envuelta entre mil sonetos.

Si acaso no te impertuna
mi porfia , tu fortuna
de otras muchas invidiada,
serd por mi levantada
sobre el cerco de la luna.

Desviose la Poesia, y de la parte del In-
teres salié la Liberalidad, y despues de
hechas sus mudanzas, dixo :

Llaman liberalidad
al dar que el extremo huye
de la prodigalidad,
y del contrario , que arguye
tibia y floxa voluntad.

Mas yo por te engrandecer,
de hoy mas prédiga he de ser ,
que aunque es vicio , es vicio honrado
v de pecho enamorado ,
que en el dar se echa de ver.

Deste modo saliéron y se retirdron todas
las figuras de las dos esquadras, y cada
uno hizo sus mudanzas y dixo sus versos,
algunos elegantes y algunos ridiculos ,
y solo tomé de memoria Don Quixote
(que la tenia grande) los ya referidos,
y luego se mezclaron todos, haciendo y
deshaciendo lazos con gentil donayre v
315
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desenvoltura : y quando pasaba el Amor
por delante del castillo, disparaba por
alto sus flechas, perogel Interes quebraba
en ¢l alcancias doradas. Finalmente des-
pues de haber baylado un buen espacio,
el Interes sac6 un bolson, que le formaba
el pellejo de un gran gato romano, que
parecia estar lleno de dineros, y arrojan-
dole al castillo, con ¢l golpe se desen-
caxiron las tablas y se cayéron, dexando
4 la doncella descubierta y-sin defensa
alguna, Llegé el Interes con las figuras de
su valia, y echdndola una gran cadena de
oro al cuello , mostraron prenderla, ren-
dirla y cautivarla : lo qual visto por el
Amor y sus valedores, hiciéron ademan de
quitarsela , y todas las demostraciones que
hacian eran al son de los tamborinos, bay-
lando y danzando concertadamente. Pusié-
ronlos en paz los salvages , los quales con
mucha presteza volviéron & armar y 4 en-
caxar las tablas del castillo, y la donce-
lla se encerré en él como de nuevo, y
con esto se acabé la danza con gran con-
tento de los que la miraban. Pregunté Don
Quixote 4 una de las Ninfas, que quien
la habia compuesto y ordenado. Respon-
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didle, que un Beneficiado (1) de aquel pue-
blo, que tenia gentil caletre para semejan-
tes invenciones. Yo apostaré, dixo Don
Quixote , que debe de ser mas amigo de
Camacho que de Basilio el tal Bachiller 6
Beneficiado , y que debe de tener mas de
salirico que de visperas : bien ha enca-
xado en la danza las habilidades de Basi-
lio y las riquezas de Camacho. Sancho Pan-
za que lo escuchaba todo, dixo: el Rey
esmi gallo (2), 4 Camacho me atengo. En
fin, dixo Don Quixote, bien se parece,
Sancho, que eres villanoy de aquellos que
dicen : viva quien vence. No sé de los que
soy , respondié Sancho ; pero bien sé que
nunca de ollas de Basilio sacaré yo tan ele-
gante espuma, como es esta que he sacado
de las de Camacho; y enseiiéle el caldero
lleno de gansos y de gallinas : y asiendo
de una, comenzé 4 comer con mucho
donayre y gana, y dixo : 4 la barba de

(1) Otro Beneficiado compuso tambien para su sobrino ,
€l zagal Anlonio, el romance de sus amores con Olalla.
(¥.P.1,¢. XI, p.151.)

(2) En el siglo pasado decia Rodrigo Caro, : Quando dos
:'Gl:(ziend'e'n sobre una cosa, todavia decimos : fulano es
mi gallo , por aguel que fenemos por mas valiente , ¢ que
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las habilidades de Basilio, que tanto va-
les quanto tienes, ¥ tanto tienes quanto va-
les. Dos linages solos hay en el mundo,
como decia una agiiela mia, que son el
tener y el no tener, aunque ella al del
tener se alenia (1) : y el dia de hoy, mi
sefior Don Quixote, 4ntes se toma el pulso
al haber que al saber : un asno cubierto

entendemaos que saldra con la victoria : espresion gue
guedo del juego, en que refiian dos galles, conocido
entre Griegos y Romanos ,y que en ?:::pm'ra se usd an—
tiguamente tante , come ahora en Inglaterra. (Dias
Geniales : dial. 77, § IV. Biblioteca Real : est. Q
cod. 4q.)

{1) De los codiciosos, que Ilevaban la opinion de esta
abuela de Sancho , se quejé antes el P, Guardiola en su
Tratado de la Noblesa ( publicado el afio de 1591, )
p- 67 , por estas palabras : hay gentes que se desvergiien-
zan d decir que no se hallan mas de dos linages en el
mundo , gue son tener, y no tener, y gue arte es de buen
linage el que es 7ico ; aunque todas las riguezas las
kayan hurtade con usuras y tratos prohibidos. El
P. Guardiola ignoraba sin duda que atribuye estedicho 4
uno de los Felipes de Espafia Antonio de Villasboas, en su
Nobiliarchia Portuguesa (cap. 111, p. 25. ) que cita tam-
bien ¢l adagio portugues que dice : guem dinkeiro tiver ,
tera guanto quizer, tomado de aquel lugar de Horacio ,
en que, diciendo que todo obedece al dinero , la virtud , la
fama , la hermosura, y que aquel que le tuviere , sera no-
ble , valiente, juste , sabio , y aun rey tambien, afiade que
sera todo lo gue quisiere : ¢t quidquid volet. (Sat. Lib. II,
sal.3.) Petronio Arbitro ponderé asi mismo este universal
poderio del dinero en unos versos, que traduxo Don
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de oro parece mejor que un caballo
enalbardado. Asi que vuelvo a decir,
que 4 Camacho me atengo , de cuyas
ollas son abundantes espumas gansos y ga-
1linas , liebres y conejos , y de las de Ba-
silio seran, si viene 4 mano, y aunque no
venga sino al pie, aguachirle. ; Has aca-
bado tu arenga, Sancho? dixo Don Qui-

Francisco de Quevedo , en su.dnacreon castellano , con
paraphrast y comentarios en estotros :

El que tiene dinero, con buen viento
Navpega , porque compra la bonanza,

Y & sue albedrio tiempla la Fortuna :

El dinero en la mano , gualguier cosa
Desea, que ella vendra , porgue al gran Joye

Tiene en el arca ¢ su mandar cerrado,

Biblioteca Real : est. BB. cod. 171, fol. 55.)

El Arcipreste de Hita, nuestro Ovigio del siglo XIV,
trae una descripcion del dinero, de sus virtudes, y pro-
piedades, tan individual , tan extensa, y tan picante , que
merece leerse, aungue con cautela; cuyos dos primeros
versos alexandrinos son los siguientes:

¥ o vi en Cort de Roma , do és la Santidat ,
Que ta dos al dinero fasianle omildat,

Asi en mi Codice (pag. 45.) copiado del que existe en la
Biblioteca de la Santalglesia de Toledo.
El portugues Antonio Henriquez Gomez perifrased en
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xote. Habréla acabado, respondié Sancho,
porque veo que vuesa merced recibe pe-
sadumbre con ella, que si esto no se
pusiera de por medio, obra habia corlada
para tres dias, Plega 4 Dios, Sancho, re-
plicé Don Quixote, que yo te vea mado
antes que me muera. Al paso que lleva-
mos, respondié Sancho , dntes que vuesa
merced se muera , estaré yo mascando bar-
ro, y enténeces podri ser, que esté tan
mudo, que no hable palabra hasta la fin del
mundo, 6 por lo ménos hasta el dia del
juicio. Aunque eso asi suceda, 6 Sancho ,
respondié Don Quixote , nunca llegar4 tu
silencio a do ha llegado lo que has ]mlly?udo,
bablas y tienes de hablar en tu vida (1):

—

verso el sentir en prosa de la abuela de Sancho Panza,
diciendo :

El mundo tiene dos linages solos
En enirambos dos polos :

Tener estd en Oriente ,

Y No tener asiste en Occidente.

(Academia III. Vista s,)

Esta ha sido, es, y sera por desgracia la opinion mas
corriente de los hombres , por mas que el Evangelio ful-

mine anatemas contra los ricos, y llame espinas a las ri-
quezas.

(1) Este pensamiento coincide con el de un epitafio, que
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y mas que esla muy puesto en razon na-
tural, que primero llegue el (ha'dle mi
muerte , que el de la tuya : y asi jamas
pienso verte mudo, ni aun quando estés
bebiendo 6 durmiendo, que es lo que
puedo encarecer. A buena fe, sefior, res-
pondié Sancho, que no hay que fiar en
la descarnada, digo en la muerte, la qual
tambien come cordero como carnero, y
4 muestro Cura he oido decir, que con
igual pie pisaba las altas torres de los Re-
ves, como las humildes chozas de los po-
bres. Tiene esla sefiora mas de poder que
de melindre, no es nada asquerosa, de
todo come y 4 todo hace, y de toda snerte
de gentes, edades y preeminencias hinche
sus alforjas. No es segador que duerme

se puso en castellano 4 una seiiora muy habladora, y se
lee en la obra latina , intitulada : Epitaphia Joco seria .
recogidos por Franeisco Swertio y ]11|bliua|lns en Colonia,
donde los hay en distintas lengnas. Dice asi :

Agui yace sepultada
La mas gue noble sefiora,
Que en su vida punio ni hara
Ticho la boca cerrada +

Y es tanto lo que hablo,
Que aungue mas no ha de hablar,
Nunca llegard el callar
Adonde ¢l tablar Hegd
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las siestas, que 4 todas horas siega y
corta asi la seca como la verde yerba,
Yy no parece que masca, sino que engulle
¥y traga quanto se le pone delante , por-
que tiene hambre canina, que nunca se
harta, y aunque no tiene barriga, da 4
entender que estd hidrépica y sedienta
de beber todas las vidas de quantos viven,
como quien se bebe un jarro de agua fria.
No mas, Sancho, dixo 4 este punto Don
Quixole : tente en buenas , y no te dexes
caer, que en verdad que lo que has dicho
de la muerte por tus rusticos Lérminos, es
lo que pudiera decir un buen predicador.
Digote , Sancho, que si, como tienes buen
natural, tuvieras discrecion , pudieras to-
mar un pulpito en la mano y irte por ese
mundo predicando Tindezas. Bien predica
quien bien vive, respondié Sancho, y yo
no sé otras tologias. Ni las has menester ,
dixo Don Quixote; pero yo no acabo de
entender ni alcanzar, como siendo el
principio de la sabiduria, el temor de Dios,
ti, que lemes mas 4 un lagarto que 4 él,
sabes tanto. Juzgue vuesa merced , sefior ,
desus caballerfas , respondié Sancho , y no
se meta en juzgar de los temores 6 valentias
agenas, que tan gentil temeroso soy yo de

r
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Dios , como cada hijo de vecino :y déxe-
me vuesa merced despabilar esta espuma,
que lo demas todas son palabras ociosas
de que nos han de pedir cuenta en la otra
vida : v diciendo esto, comenzo de nuevo
4 dar asalto 4 su caldero con tan b!lt_mos
alientos, que desperté los.de Don_Qu:..xlf:te,
v sin duda le ayudara, sl no lo impidiera
fo que es fuerza se diga adelante.

CAPITULO XXL

i
Donde se prosiguen las bodas de Cama-

cho , con otros guslosos SUCESOS.

QU xxpo estaban Don Quixote y Sancho
las razones releridas en el capitulo an-
: i -andes voces y gran
tecedente, se oyeron gi :m:]m v \}1g 1
v dabanlas y causabanle los ¢ e las
. . a7y grita, iban

en

ruido,
yeguas que, con lar;.a carrer oo
4 recebir & los novios, queé’ rodea o,-:.(e
mil oéneros de instrumentos y de inven-
ciones venian acompa_ﬁados del Cura y
de la paremr:la de entrambos, v de toda




